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Статус хаты – асноунага месца працякання паусядзëннасцi лю-
дзей – у народнай культуры беларусау, як i iншых народау, быу i ча-
ста застаецца вельмi высокiм. Гэты адзiны жылы будынак, вакол яко-
га разгортваецца сядзiба, не толькi у разнастайных формах увасабляу
сэнсы i найвышэйшыя каштоунасцi чалавечага iснавання, сiмвалiчна
выяуляу сувязь чалавека з прыродна-касмiчным, сакральным светам,
але фармавау само жыццë, давау чалавеку упэуненасць у абароненасцi,
спадзеу на дабрабыт i працяг роду.

Вельмi вялiкая частка паусядзëннага жыцця, – зауважае Б. Расэл,
– складаецца з чаканняу; калi б мы апынулiся у абставiнах настолькi
незнаëмых, што не ведалi б, чаго чакаць, мы перажывалi б моцнае па-
чуццë страху (паглядзiце на фотаздымкi стада сланоу, якiя бягуць у панi-
цы, толькi пабачыушы самалëт).Жаданне ведаць,што нас чакае, складае
большую частку любовi да свайго дому, а таксама i iмпульсу да навуко-
вага даследавання. Вучоныя, вымушаныя падарожнiчаць, выдумалi адна-
роднасць прасторы, таму што яны адчуваюць сябе неспакойна пры думцы,
што “няма больш такога месца, як свой дом”1.

Укаранëнасць сiмвала хаты у культуры настолькi моцная, што
ëн з’яуляецца дамiнантным i на тых яе роунях, дзе вербальны тэкст
i мiфалагiчная рэальнасць складаюць адзiнае цэлае. Найперш тут ма-
юцца на увазе аповеды пра “вешчыя” сны, што верыфiкуюцца у кан-

1 Б. Рассел, Человеческое познание, его сфера и границы, Киев 1997, с. 455.
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тэксце наступных падзей (тыповы каментар апавядальнiкау: “Бачiш,

ек сон дав знатэ”), маюць мiфалагiчную, сакральную, матывiроуку
i утвараюць адзiны тыпалагiчны рад з iншымi традыцыйнымi спосаба-
мi адаптацыi так званых “змененых станау свядомасцi”, як абмiраннi.
Зыходзячы з таго, што практыкi “аповедау пра сны”, а таксама зна-
чэннi, што надаюцца снабачанням, лакальна спецыфiчныя, i сацыяль-
на-культурныя канструяваннi i iнтэрпрэтацыi сну як псiхасаматыч-
нага феномена даволi адметныя, прасочым традыцыю аповедау пра
сны з вобразам хаты па запiсах пачатку ХХI стагоддзя, зробленых
на Берасцейшчыне. На неабходнасць спецыяльнага вывучэння кожна-
га знака-сiмвала пры даследаваннi механiзмау славянскага народнага
тлумачэння сноу указвау Мiкiта Талстой: Як у этымалогii кожнае
слова патрабуе спецыяльнай штудыi, так i у народным соннiку кож-

ны знак-сiмвал мае патрэбу у асобным разглядзе2.

I сны-наратывы, i сны-сiмвалы з вобразам хаты бытуюць, як правi-
ла, у сямейна-родавай i сяброускай групе i як фальклорныя адзiн-
кi гарманiчна улучаны у складаную сiстэму не толькi мантыкi, але
i вераванняу ды звязаных з iмi рытуальна-абрадавых практык, у тым
лiку паусядзëнна-побытавых.Мадэляванне вобраза хаты у пераважнай
большасцi прааналiзаваных намi аповедау пра сны абапiраецца на яе
традыцыйную трактоуку як увасаблення абароненасцi, бяспекi, згур-
таванасцi, жыццëвай моцы, долi сямейнiкау i сям’i увогуле. Iдэальным
узорам для чалавечага жылля у калядных i валачобных песнях вы-
ступае адгароджаны ад знешняга, чужога, свету “дом Бога” (церам
або храм), якi з’яуляецца на падворку гаспадара падчас штогадова-
га рытуальнага аднаулення Космасу i мае чатырохчасткавую струк-
туру ды праекцыю у нябесную сферу. Калi ж хата лакалiзуецца не
у антрапагенным асяроддзi, пабудавана не па iдэальным узоры, з па-
рушэннямi правiл i забарон, яна не адпавядае сваëй прыродзе i звяз-
ваецца з другiм членам апазiцыi “жыццë/смерць” (параунаем загадку
пра капу сена: З зямлi устала – хатай стала, ды гаспадар у ëй не

жывы: калi пачнеш адчыняць хату – разбярэш яе па шмату; З зямлi

устала – хатаю стала, i гаспадар ëсць, ды калi стане адкутаваць

хату, разбярэ яе па шмату3. Жыхар в. Амелiна Камянецкага раëна,
якi пераехау з Гомельшчыны, разважае: (...) Врач абласной бальнiцы,
хiрург вось строiу. Неправiльна хату ставiу i памер, малады памер.

2 Н.И. Толстой, Очерки славянского язычества, Москва 2003, с. 310.
3 Загадкi, склад. М. Я. Грынблат, А. I. Гурскi, Мiнск 2004, с. 156, 157.



ХАТА ЯК ВОБРАЗ СНАБАЧАННЯ У... 307

Почему? Надо увсегда глядзець не тольку хату, сарай пастроiць, на-

да вездзе слухаць старых (ФА).
Парушэнне структурнага адзiнства хаты, функцый элементау,

якiя яе закрываюць (дах i сцены) i рэгулююць яе зносiны са знеш-

нiм, “чужым”, светам (дзверы, вокны – узгадаем загадку пра вокны
як пра вочы хаты), традыцыйна мае негатыуную трактоуку i асацы-
юецца з няшчасцямi у сям’i. У сувязi са сказаным цiкава узгадаць спе-
цыяльныя манiпуляцыi з часткамi хаты, што яе закрываюць, падчас
цяжкай смерцi чалавека, асаблiва “чарадзея”:

Ну, гэто моя бабушка расказвала. Бабушкы мэi сiстра жыла, мы –
в одных Сухаревiчах, воны – в другых, в Малых. I всë тая бабулька моя
була. I кажэ, шо тая от коров молоко отбырае. Ну то кажэ, стала вмы-
раты, то кажэ, ны могла вмыртi. Тры дня вмырала, ны могла вмыртi.
То кажэ, пока ны зрывалы гэтэ, потолок, там над двырыма. I кажэ, ры-
чыть коров’iмы гукамы. Прыбiгла вона, дочка йi. I кажэ: “Ой Божычку,
iдiтэ, бо там мама вмырае. Я, кажэ, зайшла, а тая мама рычыть, а голо-
самы всякымы, то i всi повтыкалы з хаты. А чого я там буду, i зобралась
i пойшла. Шоб, кажэ, я дывылася на гэтэ чудо. То, вона, кажэ, отбырала
молоко от людэй, от коров, а я, кажэ, должна муку такую нысты. Не-е”.
Кажэ: “Iды сама над ею сыды”. Ну, тры дня. I зять поiхав за гробом, гро-
ба ля еi прывiз. I той гроб шэ два днi ля еi стоев (ФА; Вялiкiя Сухарэвiчы
Брэсцкага р-на).

Паводле прыкмет, трэск цi iншыя гукi у сценах, падпеччы, раз-
бурэнне печы цi iншых частак хаты, падзенне абразоу i падобнае вяш-

чуюць няшчасце, смерць кагосьцi з жыхароу хаты (Колы во время

жары трэснув образ, то у хаты покойнiк будэ (ФА; Мiкалаева Ка-
мянецкага р-на). Той жа прынцып характэрны для тлумачэнняу сноу,
прыкладам: [Да чаго снiцца, што нешта у хаце рушыцца цi iкона па-

дае?] – Домовына. Як грядкi сняцця подзiляны, то это тоже нехо-

рошы сон (ФА; Хмелева Жабiнкаускага р-на). У аснову тлумачэння
можа быць пакладзена падабенства па слову, сугуччы – паранiмiя:
“дом – дамавiна” (хоць сiнанiмiчнае адрозненне на глыбiнным роунi
можа нiвелiравацца мiфалагiчнай сувяззю). Без вокнау, вымазаная глi-
най хата таксама снiцца да смерцi: [Да чаго снiцца хата без вокнау?] –
Это плохо будзе. Снiлос мне: зашла к Туркевiчу, а в iх лецëн змазаны

глiною, только не побелены. Васiль помëр. Плохi сон. Хата змазана

глiною... Это на покойнiка, не дай Бог. Поцэлуi – да болезнi. По граз-

ной водзе ходзiш – тожэ (ФА; Броднiца Лунiнецкага р-на). Прыведзе-
нае тлумачэнне сну заснаванае на метанiмii (глiна, пабачаная у сне,
асацыюецца з вырытай магiлай; хата у глiне – труна). Бэлька, кут,
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печ як сiмвалы-рэпрэзентанты хаты часта фiгуруюць у тлумачэннях
сноу негатыунага характару. Iх дэструкцыя трактуецца як знак раз-
бурэння сям’i, смерцi кагосьцi з жыхароу хаты. Частотным вобразам
галашэнняу па нябожчыку з’яуляецца цесная, цëмная, без вакон хат-
ка (дамавiна), на якую памерлы прамяняу вялiкi светлы дом. Такая ж
сiмволiка актуалiзуецца у тлумачэннях сноу тыпу: Бувае, што пры-
снiцца, што хата без окон, гэто ужо на смiрць. Хто-то будзе у род-

нi, шо то уже случiцца (ФА; Тышкавiчы Iванаускага р-на). (...) Она
[мама] как-то (я в городе работала, приезжаю с города), а она гово-

рит: “Наверное, всë, я умру скоро”. “Ну, мама, ну ты что, 51 год!”

(А перед этим папа умер 3 года назад). Говорит [мама]: “Папа мне

построил такой тесный домик, без окон, без ничего. Ну, такой, та-

кой тесный”. “Ну, мама, ну не может быть!” Ей приснилось, во сне.

И потом не с того не с сего ей плохо, в больницу отвезли. И всë

[умерла] (ФА; Люта Брэсцкага р-на).
Любыя невытлумачальныя гукi, пачутыя у хаце, насцярожвалi яе

насельнiкау, “прачытвалiся” як пэуная iнфармацыя. У гэтым плане
цiкавая мянушка жыхаркi вëскi Тышкавiчы: Неколi моя баба – баць-

кова мацi казала: “Стукае да стукае, стукае да стукае”. Ее прозвалi

Стукалка. Баба-стукалка звалi яе, я помню. Бацькова мацi – баба

Стукалка. Стукае-брамчыць у яе, стукае-брамчыць... (ФА; Тышка-
вiчы Iванаускага р-на). Семiятызавалiся таксама пачутыя у сне гукi,
якiя пранiкаюць у хату звонку, праз акно – канал камунiкацыi з за-
светамi: голас, крокi нябожчыка, крык, шум, трэск, выбух вяшчуюць
смерць. Жыхарка в. Люта Брэсцкага раëна апавядае, як пачуты у сне
гук выбуху аказауся звязаным са смерцю бацькi:

Когда я еще девченка была, приехала с города к маме. Легла спать.
Луна в окно светит. Встала ночью (а там старенький домик, окно ма-
ленькое). Беру подушку, а подушка большая такая. Я поставила ее туда.
А мама смотрит, что я ту подушку – и к окну иду, думала уже, что лу-
на сильно на меня. Говорит: “Вера, ты куда?” “Подушку поставила, луна
в глаза светит”. Ну и всë, легла, уснула. И слышу – такой хлопок-выстрел!
За окном этим. Думаю: что ж такое? (А папа в больнице был как раз в то
время.) Говорю: “Мама, кто-то перед окном стрелял у нас”. “Я не слы-
шала”. “Как с пистолета”. И в воскресенье я уехала на работу. А в среду
мне позвонили на работу, что папа умер. А маму, вот мне кажется, где не
иду, то всë ее хороню” (ФА; Люта Брэсцкага р-на).

Неабходна адзначыць, што паводле фальклорных тэкстау розных
жанрау, лакалiзаваная у падкрэслена “чужой” прасторы хата нале-
жыць не-чалавечым iстотам, у замовах – сакральным памочнiкам,
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прыкладам: В тëмным лiсы стоiть хатка, // В тэй хатцы сыдыть
бабка. // Бабка, бабка, шчо ты робыш? // – Ны сплю, ны гуляю, //
Воучы зуб замоуляю (ФА; Дабраслаука Пiнскага р-на); Выговариваю
нервы раба божего (имя) з косцей, з мясцей, з румяного его тела.

Ишла я зелëным лугом, щодрым бором, крутым берегом, там сто-

ит зелëный дуб, под тым дубом стоит избушка, там Матер Божая

книжку читает, рабу божему нервы однимает и в чистую воду кида-

ет. Ляжтэ вытэ, нервы, в чистую воду на дно. Аминь. Заговор вы-

полняется на воде. Давать пить и обрызгивать постель, углы ком-

наты больного (ФА; Лясковiчы Бярозаускага р-на). Семантыкай “чу-
жога”, небяспечнага, дэманiчнага можа надзяляцца як “казëны дом”,
так i “деревенская хата”, калi яна выяуляецца як пустая, неабжытая,
цi у якой сямейнiкi выконваюць не характэрныя для iх полу цi узросту
функцыi, як у аповедзе жыхаркi в. Павiцце Кобрынскага р-на, у якiм
яна згадвае пра сваю цяжарнасць:

Я знала, шо хлопец будэ, бо сон мнi прiснэвся. I я знала, шо у менэ
будэ мальчiк. Я ек зара помню ëго. Забеременела я Сашей. Ну, а двi дiвчiнэ
першых Лена i Таня, ну а покiйны мiй Мiша – мужэк першы, кажэ: “Знов,
мол, будэ дiвчiна. Ну, на аборт iдэ”. Решела я iтэ на аборт. Тут, у Повiтэ,
я шэ була,шэ не вiезджела я заЖабiнку. Посля вжэ пойiхала. I вот я здала
Шадурскей (гiнеколог), i вот я здала аналiзэ, так перед нэдiлëю здала
аналiзэ. I йiхатэ в понэдiлок мнi в Дывiн на аборт... I вот, на Мiшу свойго
покiйного кажу: “Пойiхалэ в Радустув до матыра, бо, мо, кажу, на абортэ
вмру”. А вiн кажэ: “О, всi роблять, а тэ вжэ вмреш”. Ну i пойiхалэ ме.
Матэ посадэла за стыл, то ж зять прiйiхав з дочкою, бутылку на стыл
(а я, бало, ек забеременiю, то не показвайтэ мнi еi, на рвоту тягло сразу).
Я собi пошла i кажу: “Матэ, я прiлежу”. А ей нэц нi кажу, шо в понэдiлок
на аборт пойiду. А ме ж в нэдiлю пойiхалэ до еi. Легла я на койку, а вонэ
так сiдють. I легла я, i снэцця мнi сон. Вродi бе, я так представляю, шо я
в больнiцэ, в роддоме, шо ме там у Кобренi, таке столбе, ек у тому зданiю
ужэ в сэрэдiнэ. Такей зал велэкi i столбе посэрэдiнэ. I тако я за одным
столбом стою i мiй Мiша-мужэк за другiм. Ажно нэсуть двi медсестре
грудных ребëнок, такiх ек то спеленаных, туго запеленанэ ек в роддому
(я знаю сама у снi, шо то з роддома). Нэсуть: одна – дытэну, i друга
– дытэну. I вжэ нас мiнулэ тако, i направлеюцца до дверей, а мнi так
iнтересно стало, куда вонэ стэх дытэй нэсуть. А бачу то двое (а у менэ
ужэ булэ Лена i Таня, а Сашэй забеременела), i двi дытэны нэсуть – во
ек сон дав... Мнi так iнтересно, думаю: куда вонэ стэх дытэй? Аж то вонэ
нас мiнулы, а я з-за столба стала i кажу: “А кудэ вiтэ стэх дытэй нэсэтэ?”
А вонэ здрегнулэ, нэсэ i кажуть: “Ой, вы нас напугалi,жэншчына”. I сталэ
мнi об’яснятэ: “I знаете, жэншчына, у нас рожэнiцы кажный день родят
i прiлетает дракон (а сама я собi думаю, то ж то нэчэста сама) – i кажны
день нам даватэ по двое детей. “Бачiш, ек сон дав знатэ, обо двое дытэй
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умерло бе (поумiралэ бе й дiвчета, чi шо, коб зробела аборт). Кажэ: “I нам
нада в жэртву отдавать двое дытэй”. А я кажу: “Дайтэ мнi одну однэйку
дэтэнку, а хiба вiн розберецца, кiлько ве ëму мiхнэтэ у ëго когтi”. А вонэ
переглянулыся – можэ й так. I одна мнi тако сунула, а я за тую дытэнку
i Мiшэ перэдала своëму. Аж то открываюцца тако ек вiхром двере тэi
больнiцэ. I таке страшное, ну то шо грiх прiснэвся, ну бо грiх, бо хотiла
зробетэ аборта, i за тую дытэну тэй медсестрi i понэсло з вiхром такем.

Очутэлася вроде в деревенскей хатэ вжэ, ну то ж сон. I хлопчiк, ну
хусточка завета, ну тож хай i хлопчiк, то ж чi холодно, чi заслабнэ, то
кругом шейке тако хусточку. I стоiть хлопчiк i грубка така i дрова кладэ
в грубку, а плачэ-плачэ тое дытэне, малэйке таке, ме, годов тре. I дрова
шось там шехае у тую грубу, а плачэ-плачэ, а я кажу: “Ой, дiтятко, а чого
ж тэ так плачэш? Шо тэ такей малэйкi, то такей плачэш, шо тэбе дрова
заставлеють кластэ. Йiхi... Ах, то ж, – кажу, – у менэ Лена з Танëю бiльшэ
за тэбе, а я не заставлею iх кластэ. (Бачiш, ек iмена назвала). То тэ так
i плачэш?” А той хлопчiк сразу на менэ кажэ: “Не, тëтю, я не з-за того
плачу. Я плачу з-за того, шо я свей маме не узнаю”.

I всë, я ек проснулася, подо мною ек хто водэ налэв, подушка мокра.
Ек схватэлася. А матэ прiйшла i кажэ: “Шо тэ так Волька, шось во снi
мормытала?” Я давай росказуватэ. А матэ кажэ: “Ой, то тэбе шэ Господь
предупредэв”. Шэ i так чëтко, ек зарез помню, Сашэ будэ 29 лiт i ек то
зара помню. I я нэ зробела аборту. I вжэ такей жывiт у менэ, iду, а Ша-
дурска покiйная: “А шо тэ, Жук, шо не зделала аборт, ты ж вроде аналiз
здавала?” Кажу: “Не, не зробела i не робетым”. I давай йiй розказватэ,
i всiм я кажу: “У менэ хлопец будэ! I всë!” А всi: “Ай не, у тэбе на лiцо-
ве венушке i пляме повiступалэ”. А я: “Шо хочте мнi говорiтэ, а у менэ
хлопец будэ”. I тут вжэ в роддом менэ завозыть скора, вжэ родэла, вжэ
вонэ мнi там роблять свою роботу. Аж то саме между собой тэi медсëстре:
“Якась роженiца iнтересна, обычно сразу пiтаюцца, хто у менэ, чi хлопец,
чi дiвчiна”, – так говорать. А я кажу: “Можэтэ не казатэ, в менэ хлопец”.
I прада – хлопец. I давай я iм стой сон. А вонэ: “Ой, е Бог на свiтэ. Это
вас Господь предупредэв”. О, якей сон, бачiш. Я, мусыть, ëго до смертi
пом’ятать буду, стой сон (ФА).

У народных тлумачэннях сноу важнае значэнне надаецца размя-
шчэнню хаты. Вынесеная па-за межы чалавечага паселiшча хата звы-
чайна трактуецца як звязаная з засветамi i яе насельнiкамi (такiя
сны тлумачацца звычайна па прынцыпах тоеснасцi цi падабенства).
Прыкладам, жанчына у сне бачыць хату па дарозе на могiльнiк – у ëй
знаходзяцца муж-нябожчык i чорны мужчына, якога вiзiянер iдэнты-
фiкуе як забiтага падчас вайны салдата:

Снiцца то абы шо. О сë мэй хозяiн мне всэ, вжэ ж 20 годов як нема,
то первые годы, то нiц не робiла в сне. Дэ на роботi, то i вэн помогае,
i всэ гэ снiвса. А гэто вжэ з повгода, i всэ гонiт, гонiт мэнэ, коб шла
додому дело робiтi. Одiн раз прынiвса: шла на кладбiшча – хата стоiт.
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Я в тую хату дiвлюса, гэ, як неколi (вэн упав жэ ж, побiвса, да лежав
у больнiцы, мэй хозяiн). Да подiвлюса – вэн лежыт, встае. “А чого ты,
Грыша, встаеш?” А вэн: “А тут в мэнэ нiц не болiт”. I iдэ. Я кажу: “Як
нiц не болiт, то додому ходi”. “Не, – кажэ, – ты йдi”. А я кажу, шо не,
як ты тут, то i я. “Нет, ты iдi. Тобе трэ кросна ткатi, а я не пойду”.
I от прыснiлос так. О, як я кажу: заходю, а вэн в тэй хатi, i бэльш з iм
встае такi чорны мужчына, i тут грудь [паказвае сабе на грудзi] чорная.
Я думаю, шо это ж той солдат. Это у войну. Война ж як тут була. Да этэе
солдаты пробiвалiса недэ, iшлi, одбiлiс от частi, да шлi. Тут жэ ж у нас
в сэлi побачылi, да в нас в сэлi одна по-нэмецку говорыла. Тые немцы
прыехалi, а вона: “гав-гав-гав”. Да вжэ тут i стрэляют. Да тые солдаты,
дэ кладбiшча... Була i гразь i кладкi булi, то тые солдаты вжэ болотом
пробiвалiс до своiх. Як налетелi, давай стрэлятi, да й одного i забiлi сол-
датiка, о. А людi ж то йдут: i до сена, i косiтi, бо лето. Лежыт солдат
на кладках. А з Вонтëровое [жыхар вëскi] хаты був хлопэц, то i Жэнiн
брат кажуть: “Ходем да сховаем того солдата”. I побеглi тые хлопцы, то
i дэвчата побеглi. I того солдата потягнулi до кладбiшч, да i выкопалi
яму i схоронiлi ëго. I з бэрозы хрэстiка зробiлi. А в кожного солдата було
такэе, бы патрончык. I там уложаны ëго документы: якi вэн, хто. Побачылi
хлопцы: гэто не рускi, некi, мо, грузiн, але православны, да i поставiлi
хрэстiка. Я ж у сне i познала ëго. I мэнэ хозяiн прогнав. Я кажу, што
нема в мэнэ што i ткатi. А вэн кажэ, шо назбiраеш. I всë... А шчэ снiлосо,
шчо ходiла по больнiцы, заглядала в двэра, а там i хозяiн. Да почав мэнэ
прогонятi. [То добра, што прагнау] – О, вжэ 90 годов нагонiв. Добрэ, але
вжэ важко (ФА; Азарычы Пiнскага р-на).

Паводле прыведзенага аповеду (як i шматлiкiх iншых), тое, што
чалавек пасля кантакту у сне з нябожчыкам вяртаецца у сваю хату,
сведчыць на мiнанне небяспекi смерцi, вяртанне да жыцця. Акрамя та-
го, у такiх аповедах ускосна прадстаулены уяуленнi пра падзел свету
памiж жывымi i памерлымi людзьмi, кожны з якiх павiнен лакалiза-
вацца у належным месцы, пра рэгламентаванасць календаром, паха-
вальна-памiнальнымi абрадамi наведвання хаты памерлымi продкамi.

Паводле шматлiкiх уяуленняу, памерлы павiнен пакiнуць хату на
40-вы дзень пасля смерцi. У сувязi з гэтым характэрныя аповеды пра
пабачанага у сне нябожчыка, якi выбiраецца з хаты у названы перыяд,
прыкладам:

А моей подружке недавно сын [Серëжа] разбiвся, шчэ года нема, ма-
лады, 25 лет яму було бы. I вiн всегда в этой жiзнi такi тусовшчык был,
у его девак було табунамi, аптiмiст, всегда украсыць любую компанiю. Во-
круг яго жызнь кiпiла i бурлiла. I вот ей прыснiлосо, шо вiн там красiво
убраны, а до сорока дней вiн ей не снiвса, але ей казалосо, шо вон в хаты,
якiся вот двiжэнiя па начам, а после сорока дней (дапусцiм, во завтрэ со-
рок дней, севодня – 39-й дэнь), i ей прыснiлосо, шо вон в залi адзiв пальто,
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касцюм свiй лiпшы, забрав документы со стенкi, вложыв i сказав: “Все,
мам, я пошов”. Вiн пошов, i всë. Вона, конечно, помешаная – яшчэ ж года
нема. Вона там на туй могiлке даже по ночам бывае седыць. I ей прысны-
лосо, шо там так весело, шо там такая тусовка. (У iх всегда в хате было
много молодзежы, i все всегда у iх тусовалысь, на все празнiкi у iх.) I вона,
значыць, бачыць, шо там весело, шо вiн нарядный, шо вiн улыбаецця, шо
кругом его море баб там i шо там компанiя, i шо вiн не п’яны, а, наобо-
рот, смеецця. I кажэ: “Мам, тут у нас весело”. I ей iногда сныцця, колы
там iкаясь проблема дома, вiн кажа: “Я усе разрулю”. I вано усë якось
само проходыць. Вана дажэ у жызнi 500 лет з азiатам драка, а у яе троя
дытэй было (вот два сына осталось), i срэднi сын служыць на кантракцi
в дзiсантурi у Брэсце. I быу як раз на выходных, калi эта драка масава,
вот 25 чалавек, началася. А вiн кажэ: “Мэнэ ногi панеслi, бiг, бiг, упау,
чуць своi не затопталi, ну как бы мог бы i вбiтыся, но его вынесло прямо
оттуда”. I вона вот убеждзена, шо Серëжа яго спас, сказав: “Андрюха,
бежы...” (ФА; Хмелева Жабiнкаускага р-на).

У такiх снах-наратывах хата (яе пакой, кухня) можа не расчытва-
ецца як сiмвалiчны знак, а выступаць “рэалiстычным” месцам дзеяння
цi маркерам-увасабленнем “свайго” свету. Менавiта для снабачанняу,
у якiх людзям з’яуляюцца памерлыя, характэрна такая функцыяналь-
насць хаты. Пры гэтым мадальнасць сну можа вар’iравацца ад па-
пярэджання да змушэння да пэуных учынкау. Так, прыведзены аповед
з Хмелева рэспандэнт заканчвае разважаннем:Може, сама собi i наду-
мала, але не одын чаловек кажа, шо оттуда родственнiкi предосте-

регают, предупреждают. Ну, вобшем, очэнь часто бывае (ФА; Жа-
бiнкаускi р-н). Гэты переказ сну пра кантакт з нябожчыкам, як i шмат-
лiкiя падобныя да яго, павiнен засведчыць, акрамя усяго, iснаванне звы-
шпачуццëвай сувязi памiж блiзкiмi людзьмi i iсцiннасць снабачанняу.
У аповедах на гэтую тэматыку часта сваякi сняць (бачаць у хаце) па-
мерлых, калi тыя нечым незадаволеныя, чагосьцi патрабуюць:

Ну, ек то був Афганiстан i дальшей одправлелэ солдат, ну, так вот
у однэх лэдэй умерла одна дiвчiнка. Тре годiка було ей, ек умерла. I вот,
ек бе було б ей 18 лiт мiнэцця, матэрi сон, на день рожденя дiвчынкi снэц-
ця сон, шо вона прiйшла до iх в хату, а матэ кажэ: “Ой, чiя ж то дiвчiна
така красiва? Чiя ж ты?” А вона кажэ: “Мамо, хiба вiтэ менэ не пузналэ?
То ж я – ваша дочка. А тая: “То этэ малэнькэй геть вмерла”. “То я, ваша
дочка, я вжэ веросла. Вжэ мнi тэпера 18 лiт. Я замуж выходжу. Купiтэ
мнi наряд свадебный: туфлi, фату, платте. I на крiжовую дорогу венэсi-
тэ. Будэ йiхатэ перша машэна – не встанавлюйтэ, друга машэна – тоже
не встанавлюйтэ, а трэтю встановiтэ i передайтэ наряд”. Матэрi кортэть
знатэ, шо то такое снэцця, пушла до сосiдке росказала. А тая йiй кажэ:
“Купе вжэ тэй наряд, не збiднiеш тэ”. Купела вона i пошла з мужыком
своiм на крыжовую дорогу. I правда: iдэ перша машэна – не встанавлi-
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вають. Друга. Третю встановелэ. А там в машэнэ шофëр солдат i офiцэр
военны. Ну i давай воны росказуватэ свiй сон ëму. А вiн послухав i кажэ:
“Да-а-а, есть Бог на свете. А мы везëм солдата в цiнковом гробу, родiте-
лям”. То дэсь пара тэй дiвчiнке. Нууу, родiтелi ейi i кажуть: “Ну обьяснiтэ
вiтэ тым батькам, шо так мол i так. Хай воны положать коля ëго той на-
ряд i закопають разом”. Ну во то еi пара должна була бутэ” (ФА; Павiцце
Кобрынскага р-на).

Прарыу мяжы з боку тагасвету, нелiгiтымнае пранiкненне яго
прадстаунiкоу у свет жывых, у хату, нясе апошнiм небяспеку смерцi
(узгадаем павер’i пра тое, што калi дамавiк – памерлы продак – паказ-
ваецца сямейнiкам, трэба чакаць хуткай смерцi). У сувязi са сказаным
адзначым уяуленнi i пра тое, што дамавiк (якi можа узаемазамяняцца
з анëлам-ахоунiкам на аснове надзялення абодвух апякунскiмi функцы-
ямi) кантралюе паводзiны жыхароу хаты не толькi падчас iх актыунай
дзëннай дзейнасцi, але i сну. Так, жыхарка вëскi Трасцянiца апавядае:
Одзiн раз, я тобе такi случай раскажу. Я калi лажус спаць, така

у мене была прывычка, во так рукi ложыць [паказвае складзеныя на

грудзях рукi]. А так толькi покойнiкi ляжаць. А я так лягаю i сплю.

Одзiн раз – шара-а-ах тако мне по рукам, i рукi мое разлецелiса. Так

лежу i не знаю, цi прыснiлос, цi не. Гэта кажуць, цi ангел-хранiцель,

цi домовы. [Дауно было?] – Можа года два. Каб так рукi не складва-

ла больш (ФА; Камянецкi р-н). Нездарма так шмат увагi традыцый-
ная свядомасць надае магiчнай ахове хаты ад вонкавых негатыуных
уздзеянняу, пракнiкнення тасветных сiл, нябожчыкау, праз змяшчэнне
ля яе межау разнастайных прадметау-апатрапеяу: вострых, жалезных
прыладау, калючых раслiн.

Распрацавана цэлая сiстэма забарон на любы кантакт жывых з па-
мерлымi – як з тымi, што пранiклi у хату, так i з лакалiзаванымi вонкi,
за акном: ...когда во сне кажется, что вас кто-то будит и зовëт,
не отзывайтеся и не выглядывайте в окно – это кто-то из умерших

родственников зовëт к себе (ФА; Пiнск). Абарончую скiраванасць мае
таксама закрыжоуванне дзвярэй i вокнау хаты, апырскiванне iх асве-
чанай вадой, абход вакол хаты, абсыпанне яе макам. Свячоным ма-
кам абсыпалi хату i тады, калi яе жыхароу “трывожыць” памерлы
(ФА; Прыбарава Брэсцкага р-на). Прычым, калi рэспандэнт апавядае
пра “хаджэнне” памерлага, канкрэтная форма вопыту кантакту з “ха-
дзячым” нябожчыкам (у сне цi “наяве”) практычна не мае значэння для
носьбiта традыцыi. Так, жыхарка в. Доубiзна, якая пераехала з Украi-
ны, апавядае пра пабачанага у сне мужа-вiсельнiка, а таксама пра па-
чуты каля хаты брэх узбуджанай “хадзячым” нябожчыкам сабакi:
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Снэця мэнi сон, шчо я когось нэсу на плэчëх. Така дорога дальняя
– i я йду i нэсу когось на плэчëх. I так тежко i задыхаюсь ужэ, вжэ всë,
думаю, кунэць. Так тежко i крычу: “Помогi-i-iте, помогi-i-iте, поможтэ
мэнi хто-нэбуть”. Нэма ныкого. Думаю, дай я побачу, хто такей, взяла
огледуюсь – то вiн [дзед] сыдэть i такех два зубы [паказвае доугiя клы-
кi] золотэх, он жэш, його Господь нэ прынев, вжэ в чортiв. Это ж вiн нэ
свэю смэртю, його сатана забрала на той свiт. Бо е ангелы этi во, Бо-
жэ ангелы лiтають над намэ, як шо тэ, як шо тэ хорошы, ангел Божы,
то вiн коло тэбэ, як шо ты шось злое робыш, то злый прыступае ангол
i анголы бесовскiе. Вот його бесовскi ангол i забрав, бесы його забралы.
I дывлюся – то злэй дух сыдэть на мэнi, дед жэ – вжэ злэй дух, бо ж
вiн нэ свэю смэртю вмэр, зробэв собi смэрть, бо бесы забралэ. Сыдэть
на мэнi. I iду дальшi, i крэчу на всэйкi свiт: “Поможтэ хто-нэбудь, по-
можтэ”. I я в сэлi своëму, там, на Украiне, дохожу до крыжовэi дорогi,
крыжовая дорога, дэ тако на крэст [паказвае рукамi крыж] i бачу, хтось
стоiть, якась людэна, кажу: “Поможтэ мэнi”. I тако на кладбiшчэ дорога.
I той чоловiк узев каменя i йому в лоб тако. Я нэсу, а йому в лоб дав,
кiнув. I я нагнулася i камiнне до його, бэтэ, а вiн пошов тако на кладбiшчэ
по дiревне.

Хоць дзеянне сну адбываецца на Украiне, жанчына праецыруе яго
у сваю хату у в. Доубiзна:

А мэнi так страшно було, думаю, то ж вiн мэнэ душэв, чуть нэ заду-
шэв, я встала в холодном потовэ. Я встала, задыхаюся i всë тако ходыть,
чуть нэ у тэ. Я думаю: я нэ буду тут ночуватэ, я боюся. Тодi пушла до
Гандзi в Копылы тэi, до бабы, шо тая, з якею я дружу. А вона кажэ:
“Вiзьмэ свячоный мак i обсвятэ хату кругом. Той жэ мак святять i об-
святэ хату кругом i вiн будэ шчiтатэ той мак ноччю... I вiн ны дойдэ до
хаты. Покi вiн будэ збiратэ, то вжэ й ранок наступыть, вiн нэ собэрэ йо-
го. Я обсвятэла хату i по сэй дэнь його нэма с тых пiр... А яшчэ собака
брахау тады, в темноту. Он [вiсельнiк] ходэв, вiн всë время коло хатэ, бо
його на той свiт нэ допускають, його нэ взялэ тудэ, ходыть по сëму свiтэ”
(ФА; Камянецкi р-н).

Апавядаюць таксама пра пабачаныя у сне (цi у нявызначаным
стане свядомасцi) незвычайныя, страшныя дзеi у хаце, не звязаныя
з актыунасцю “хадзячых” нябожчыкау, прыкладам:

...Был в таком состоянии, вроде сплю, а вроде и нет. Слышу, как
в кухне гремит клетка, ну думаю, ничего – хомяк там. Потом засыпаю,
как бы проваливаюсь. Снова просыпаюсь (не до конца, а в полудреме)
слышу, будто на стол чашку поставили. Первая мысль – дети. Но вспо-
минаю, что дети у бабушки. Лена? [жена] Поворачиваю голову – она спит
рядом. Опять проваливаюсь. Потом опять сквозь сон слышу: в ванной
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защелкой металлической стукнуло, через время еще раз. Мне не по себе
вообще стало. Но не мог еще что-нибудь сделать, встать, например, – был
в такой полудреме. После этой защелки слышу, как по коридору кто-то
идет. Причем у нас лежит ковер, а несколько шагов до двери в спаль-
ню – голый пол. Так вот, слышу, как бы шаркает по ковру, а потом
звук, будто голыми ногами по подлоге. И тут в нашу комнату влетает
какая-то черная штука. Я, честное слово, хотел закричать, но у меня звук
не вырывался. Так это приведение, когда я начал шевелиться, ускори-
лось и влетело, растворилось что ли в моей жене. [А Ваша жена что об
этом говорит?] – Она ничего не почувствовала. И ничего такого не видела
(ФА; Лунiнец).

Бытуе шмат аповедау пра тое, як чалавеку з’яуляюцца у сне (цi
падобных станах) былыя гаспадары яго хаты, прыкладам:

Ну, мы когда заселiлiсь в дом, там ремонт делалi i всякое такое, я
уже не помню точно, я ешчë маленькая была. Но помню хорошо, что мне
сон прiснiлся, i даже это может i не сон был, состоянiе такое какое-то.
I помню, что прiходiт женшчiна, ну староватая такая, i начiнает ходiть
по дому, iз комнаты в комнату. Я хожу за ней, а она молчiт так, i толь-
ко смотрiт всë вокруг. Потом она ко мне повернулась улыбается такая,
i сказала: “Я так рада, что вы тут жiть будете.” Сказала так, i я как бы
проснулась. Но я эту женшчiну не знаю, нiкогда не вiдела, ну полностью
незнакомый мне человек. Я рассказала это бабушке, а потом моя бабушка
прiнесла какiе-то фотографii, i мы началi iх рассматрiвать. I тут я вiжу
эту женшчiну на фотографii. А моя бабушка сказала, что это хозяйка до-
ма, которая жiла раньшее, до нас, в этом доме” (ФА; Пружанскi р-н).

У такiх “нячыстых” хатах (маркiраваных смерцю гаспадароу,
пракляццем) могуць чуцца гукi, адбывацца няшчасцi, цэлыя серыi тра-
гедый:

...Эта земля была давным-давно как бы одного хозяина. А потом, ко-
гда уже была советская власть, половину этой земли у них забрали. Ну
государство забрало, как это сказать. И, люди такие, что проклели землю.
Проклели именно это место. И вот получается, когда мы туда переехали,
первое, что случилось – сгорел дядя Женя. Просто он перелазил через
сарай, через перегородку, облился бензином с бензопилы. Друг по улице
шел, попросил его прикурить, и он сгорел. Вот... Потом тети Галин сын
– в цеху металл на него вылился, потом он под поезд попал, ногу отреза-
ло. А я заходила в ванну, и меня вот там как бы кто-то звал. За спиной
какой-то голос был. Я то в здравии была, как в школу еще ходила. Дверь
была закрыта, никого в доме не было. Потом, когда родился Максим [сын],
маленький был, разговаривать не умел, – и меня тоже: я зашла в ванну,
стирала, за мной сзади, кто-то, голос меня звал. “Жанна”, – именно меня
звали (ФА; г. Лунiнец, пераехала з в. Малькавiчы Лунiнецкага р-на).
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Дасëння дажылi уяуленнi, што хата можа быць “забруджана” ад-
моунымi учынкамi, няправедным жыццëм самiх яе гаспадароу. Тады
святы, анëл цi Божая Мацi могуць “аб’явiцца” у хаце i указаць на шлях
“ачышчэння”, як у аповедзе: Вот у моих знакомых была контрабанда.
И всë, дома не везëт. И то, и то, и что-то всë дети болеют. И она

говорит, у них двухэтажный дом. И вот она говорит, рассказывает

уже. Я, говорит, сплю, и как бы и не сплю. А вроде как и наяву всë

это. И вот, говорит, стою, а мне вон со 2-го этажа, такой свет

яркий... Богородица спускается. И вот такой свет, и Она говорит:

“Пока вы всë с квартиры не уберëте, ничего у вас хорошего не бу-

дет”. И они, на следующий день, раз ... раз ... раз, всë это в церковь

завезли. Они как-то договорились, и они всë, всë это отдали. И вот

они такие ценные, ворованные были. Ну и всë (рэспандэнт таксама
акцэнтуе увагу на тым, што гаспадыня хаты нарадзiлася у дзень на-
раджэня Божай Мацi) (ФА; Бяроза).

Хата, такiм чынам, займае важнае месца у структуры i сюжэты-
цы гiстарычна i устойлiва склаушыхся тлумачэнняу сноу. Нярэдка яна
выступае “семантычнай дамiнантай” (тэрмiн Б. Успенскага), вызна-
чальным для вытлумачэння сну вобразам, вакол якога структуруюц-
ца iншыя чыннiкi знакава-сiмвалiчнага комплексу, звязаныя з вынiко-
вай (значнай) падзеяй жыцця вiзiянера цi яго сваякоу. Iнтэрпрэтацыя
сноу можа будавацца на уяуленнi, што хата цi звязаныя з ëю прад-
меты, персанажы выступаюць знакамi-знаменнямi. Сувязь знака-сiм-
вала з прадказаным вынiкам, яго значэннем, вельмi часта з’яуляецца
мiфалагiчнай, замацаванай у пэуных вераваннях, фальклорных тэкс-
тах i абрадах, найперш пахавальна-памiнальных. Апавядальнiк можа
фiксаваць вобраз хаты як выразна маркiраваны знак, цi уводзiць яго
у цэльную статычную карцiну або дынамiчны сюжэт. Неабходнасць
расшыфроускi знакау-сiмвалау з’яуляецца штуршком для спараджэн-
ня iнтэрпрэтатарам сюжэта адпаведнай фальклорнай адзiнкi. Сувязь
памiж знакам-сiмвалам сну i чаканым вынiкам з’яулення такога зна-
ка можа усталëувацца па прынцыпах тоеснасцi, падабенства, метанi-
мii, у прыватнасцi прасторава-часавай. Сны з вобразам хаты могуць
надзяляцца рознымi сэнсамi, якiя вагаюцца у межах шырокай амплiту-
ды – ад мiстычных да эстэтычных трактовак. У артыкуле прадметам
даследавання пераважна сталi першыя з iх. Яны у сваëй большасцi
звязаны з канструяваннем мiфалагiчных уяуленняу пра трансцэндэнт-
ную рэальнасць i камунiкацыю памiж сваiм i чужым светам. Гэтая
камунiкацыя, найперш, мае праекцыю на жывых сваякоу вiзiянера,
прадстаунiкоу яго роду, сiмвалiчным увасабленнем якога нярэдка вы-



ХАТА ЯК ВОБРАЗ СНАБАЧАННЯ У... 317

ступае хата. Вобраз хаты у залежнасцi ад кантэксту, прыпiсаных ëй
характарыстык (якасных, лакальных, тэмпаральных i iнш.) i звязаных
з ëю падзей, часта вiзуалiзуе значэннi пераходу чалавека з аднаго ста-
ну (свету) у другi. Значэннi сноу з вобразам хаты скiраваныя звычайна
на маркiраваныя адрэзкi жыццëвага цыкла яе жыхароу цi iх родных
i блiзкiх.
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S T R E S Z C Z E N I E

DOM JAKO OBRAZ MARZEŃ SENNYCH
(WEDŁUG WSPÓŁCZESNYCH OPOWIADAŃ Z REJONU BRZESKIEGO)

W artykule omówiono miejsce obrazu domu w ludowych interpretacjach snów,
zapisanych na początku XXI wieku w rejonie brzeskim. Sformułowano wniosek,
że dom zajmuje ważne miejsce w strukturze i treści powstałych narracji na temat
snów. Często dom pojawia się z „dominantą semantyczną”(termin B. Uspieńskie-
go), istotną w tłumaczeniu snów. Wokół obrazu domu pojawiają sie inne elemen-
ty symboliczne związane z ważnymi wydarzeniami z życia osoby śniącej lub jej
krewnych. Interpretacja marzeń sennym może opierać się na obrazie domu i zwią-
zanych z nim przedmiotów, a pojawiające się postacie należy interpretować jako
znak-omen. Związek znaku-symbolu z jego interpretacją i znaczeniem ma charak-
ter mitologiczny, zachowany w określonych wierzeniach, ludowych tekstach i ob-
rzędach, głównie pogrzebowych. Narrator może utrwalić obraz domu jako precy-
zyjnie nakreślony znak lub wprowadzać go w ramy statyczne lub w dynamicz-
ną treść. Sny z obrazem domu mają różne znaczenie, od interpretacji mitycznych
po estetyczne.

Słowa kluczowe: obraz, znak-symbol, dom, ludowa interpretacja marzeń sennych.
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S UMMARY

HOME IN DREAMS
(BASED ON AN EXAMPLE OF STORIES IN BRESTS REGION)

The article presents the image of home established in folk interpretations of
dreams, recorded at the beginning of the 21st century in Brest region. It is conc-
luded that home occupies an important place in the structure and the history of
narratives about dreams. It often acts as a “semantic mode” (B. Uspensky’s term),
which determines the interpretation of dreams. This image is accompanied by other
elements connected with significant events in either a dreamer’s life or his relati-
ves’ life. Interpretations of dreams can be based on the idea that home, related
objects and characters are signs or omens. The connection of the sign-omen with
its interpretation and meaning is often mythological, fixed in certain beliefs, folk-
lore texts and rituals, mainly of burial-funeral character. The narrator can fix the
image of home as a clearly marked sign, or can introduce it into a static picture
or a dynamic plot. Dreams with the image of home have different meanings that
fluctuate from mythical to aesthetic interpretations.

Key words: image, sign-sacrament, home, folk interpretations of dreams.


